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Historia ksigzek i bibliotek

Andrzej Drézdz
Tajemnice ksiegozbioru Iwana Groznego

Czy car Rusi Moskiewskiej byt paranoikiem?

Car Iwan IV (1533-1584), samodzierzawca Wielkiego Ksigstwa Moskiewskie-
g0, pozostawit po sobie glownie legende krwawego okrutnika, szafujacego zyciem
tysiecy poddanych, ale do niedawna w opinii wielu historykéw jawit si¢ jako osa-
motniony reformator zmuszony do podejmowania radykalnych decyzji'. Pozostanie

1 W historiografii zachodniej utrwalit sig stereotyp Iwana Groznego — okrutnika i zbrodniarza, wykorzy-
stujacego nieograniczona wladz¢ do realizacji zadan przerastajacych jego mozliwosci (Por. np. W. Ser-
czyk, Iwan Grozny, Wroctaw 1977; Z. Wojcik, Dzieje Rosji 1533—-1801, Warszawa 1971). Dla utrwalenia
tego stereotypu podwazano rzekome autorstwo wielu utworow Iwana IV, sugerujac ze byt on w rzeczy-
wisto$ci nieokrzesanym analfabeta (Por. E.L. Keenan, The Kurbskij — Groznyj Apocrypha. The Sevente-
enth — Century Genesis of the “Corespondence” attribuited to Prince A.M. Kurbskij and Tzar Ivan 1V,
Cambridge, Massachusetts 1971). W latach stalinowskiego terroru historycy radzieccy idealizowali za-
shugi Iwana Groznego, a w bestialskich dziataniach tzw. opriczniny widzieli $wiadomie kierowana refor-
mg panstwowa. Na tym tle badania prowadzone przez N.N. Zarubina (1893-1942), poswigcone rekon-
strukcji stanu zawarto$ci biblioteki Iwana IV, mialy uzupeti¢ 6w heroiczny wizerunek cara o brakujace
ogniwo, potwierdzajace jego erudycjg i autorstwo przypisywanych mu dziet. Przedwczesna $mier¢ Zaru-
bina podczas blokady Leningradu zahamowata przyjety kierunek badan. W 1963 r. S.B. Wiesietowski
udowodnil na podstawie dokumentow archiwalnych, ze stosowana przez cara polityka terroru wcale nie
przyczyniata si¢ do postgpowych zmian w strukturze spoteczenstwa. Przewarto$ciowaniu ocen histo-
rycznych na temat Iwana Groznego stuzyly takze liczne prace R.G. Skrynnikowa (Iwan Grozny, War-
szawa 1979). Zainteresowania postacia cara Iwana IV osiagnely szczyt w 1963 r., gdy odnaleziono jego
szczatki, a M.M. Gerasimow dokonat hipotetycznej rekonstrukcji jego wygladu zewngtrznego. W tym
samym roku Muzeum Kremla oraz komisja historykow i archeologéw rosyjskiej Akademii Nauk pod
kierunkiem N.N. Tichomirowa podjgly z rozmachem badania archiwalne i archeologiczne w celu odnale-
zienia

biblioteki Iwana Groznego rzekomo ukrytej pod murami Kremla. Réwnocze$nie M.1. Stuchowskij wysta-
pit z seria publikacji z zakresu historii ksiazki i bibliotek rosyjskich od XVI do XVIII wieku, odnoszac sig
w kazdej z nich do tajemnicy biblioteki carskiej Iwana IV. Z powodu niejasnych zastrzezen dwczesnych
wladz politycznych rozpoczgte badania zostaty jednak wstrzymane. Sprawa biblioteki carskiej ozyla na
nowo w 1982 r., gdy ukazata si¢ drukiem fundamentalna praca N.N. Zarubina, uzupetniona i uaktualniona
opracowaniami innych uczonych (Por. N.N. Zarubin, Biblioteka Iwana Groznogo. Riekonstrukcija i bi-
blio-graficeskoie opisanje. Sost. N.N. Zarubin. Podgotovka k piecati, primiecanija i dopolnienija A.A.
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zagadka, jakimi drogami wedrowaty mysli Iwana Groznego, bo nie sposdb powiazaé
tresci duchowe, wylaniajace si¢ ze §wiata religijnych utwordw, ktore jakoby napisat
badz przeczytal, z jego zbrodniczym postgpowaniem, w czym doréwnat Neronowi

i Kaliguli. Trudno zrozumie¢, jak to mozliwe, by ten cyniczny morderca byt rowniez
uzdolnionym autorem, szukajacym natchnienia pod Krzyzem, czego moglyby dowies¢
jego dzieta, poczawszy od napisanego w miodosci Kanonu sw. Antoniego Sy-
naj-skiego cudotworcy, przez Modlitwe do Michata Archaniola, stawne listy do
kniazia Andrjeja Kurbskiego, bedace rodzajem traktatow polityczno-religijnych, po
Testament”, nasycony wizjami religijnymi, nie liczac innych, przypisywanych mu
utworow.

Niektorzy historycy, usitujacy wyjasni¢ paradoksalne sprzecznosci w carskiej
biografii, stworzyli legendg, ze lata dziecinstwa i mtodosci Iwan IV, wczesnie osie-
rocony, spedzit w otoczeniu wyksztatconych mnichdw, ktorzy jakoby mieli utrwalié
w nim zainteresowanie do ksiazek, szacunek dla wiedzy, a wreszcie rozbudzi¢ wraz-
liwo$¢ 1 ambicje religijne, ktorymi pdzniej przewrotnie uzasadniat swoja polityke
samodzierzawia®. Dzisiaj mozna jednak spotkaé opinie, Zze Iwan Grozny cierpiat na
paranoje”, a jego religijnos¢ byta czysto zewnetrzna i ograniczata si¢ do nasladowa-
nia bizantyjskiej celebry: ubrany w zlocisty ornat w lewej rece trzymat “pastorat
wysadzany wielkimi krysztalowymi kulami, jakby weztami, jaki nosza papieze
podczas wielkiej celebry”, pisat wloski jezuita Antonio Possevino, wyslany przez
Benedykta XIII z misja naktonienia cara Moskwy do katolicyzmu; w innym miejscu
swego listu do papieza Possevino uskarzal sig, ze pot dnia zajmuje mu czytanie
metnych wywodow religijnych Iwana IV, ktorych sens mozna by uja¢ w kilku sto-
wach®. Pozorna religijno$é i brak wyksztalcenia Wielkiego Ksigcia Moskwy byty
skutkiem tego, ze w bardzo mtodym wieku uwolnit si¢ spod wiadzy opiekunéw i
oddat si¢ “grzesznym” uciechom, wobec ktérych lektura ksiag cerkiewnych nie-
wielkie mogta wzbudzi¢ zainteresowanie. Gdy miat trzynascie lat zlecit psiarczy-
kom skrytobdjczo zamordowaé swego opiekuna, kniazia Andrjeja, stojacego na
czele poteznego rodu Szujskich, niedtugo potem skazal bojarow Woroncewow i
obojetnie przygladat si¢ upadkowi rodu Glinskich, pomowionych o spaleniec Mo-

Amo-sowa, pod red. C.O. Smidta, Leningrad 1982). Publikacja ta wzbudzita duze zainteresowanie bi-
bliologow wtoskich. Ich uwagg przykuta zwlaszcza kwestia wiarygodnosci tzw. Indeksu Ch. Dabelowa, o
ktorym Zarubin wypowiadat si¢ z lekcewazeniem. Analiza jezykowa tego tekstu, przeprowadzona przez
Teresg Paroli, potwierdzita jego autentyczno$¢ (Traduzione italiana dell’Indeks anonimo corredata da
esame linguistico e analisi delle varianti, [w:] N.N. Zarubin, La biblioteca di Ivan il Terribile. Edizione
italiana a cura di L. Ronchi de Michelis. Note e integrazioni di A.A. Amosow. Postfazione di S.O. gmidt,
con appendice sull’Index anonimo del XVI secolo, Roma, Herder Editrice e Libreria [1996], s. 110-117).

2 Por. G. Stokl, Testament und Siegel Ivans IV, Opladen [1972].

3 Por. L. Bazylow, Historia Rosji, Warszawa 1982, t. 1, s. 183. R.G. Skrynnikow stwierdza natomiast, ze
carewicz Iwan dorastal w atmosferze pobtazania, a “w czternastym roku zycia zaczat ludzmi poniewie-
ra¢”, Iwan Grozny, op. cit., s. 22.

4 Z. Wojcik, Dzieje Rosji..., op. cit., s. 42.

5 A. Possevino, Moscovia, ttum. A. Warkotsch, Warszawa 1988, s. 12.
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skwy. Carewicz Iwan nie tylko na bojarach skupiat swoja nienawis¢. Zdarzato sig,
ze z druzyna zabijakow zabawial si¢ wypadami na miasto, podczas ktorych pastwit
si¢ nad prostymi ludzmi, hanbil kobiety, rabowal kupieckie kramy. Juz w latach
miodosci Iwan Grozny stat si¢ niestawnym bohaterem opowiesci, w ktorych wyty-
kano mu bezboznictwo i poganskie obyczaje. Opowiesci te zebrat i opublikowal w
roku 1578 Aleksander Gwagnin, ktérego emocje komendanta twierdzy w Witebsku,
broniacego granic Rzeczypospolitej przed atakami wojsk carskich, raczej przewa-
zyly nad rozsadkiem historyka®. Z powodu utrwalonych na tej podstawie uprzedzen
przez dhugi okres nie dostrzegano, ze pierwsze dziesigciolecie rzadow Iwana IV,
koronowanego na cara

w 1547 r., bylo bardzo owocne dla Wielkiego Ksigstwa Moskiewskiego. W tym
okresie, gdy stuchat doradcow z tzw. Rady Wybranej, zreformowal administracje,
sadownictwo, wojsko, a takze powickszyt terytorium panstwa o ziemie Chanatu
Kazanskiego i catego Powotza. Do carskich sukceséw przyczynili si¢ zwlaszcza
uczony pop Sylwester z soboru Blagowieszczanskiego, dworzanin Aleksjej F. Ada-
szew 1 bojar Andrjej M. Kurbskij, ale po kilku latach wiernej stuzby zostali usunigci,
do czego przyczynit si¢ Iwaszka Pierieswietow, zachgcajacy Iwana Groznego w Su-
plikach do wzmocnienia wtadzy kosztem bojarstwa. Z czasem Iwan IV stat si¢ wy-
facznie samodierzawca i dopuszczat do siebie tylko pochlebcow, podsycajacych

w nim urojong konieczno$¢ odwetu na bojarach. Rzady samodzierzawia sprawo-
wane byly w Moskwie co najmniej od XIII wieku. Iwan III juz za zycia zyskat
przydomek Srogiego, ale zta stawa jego okrutnych rzadow szybko wyblakta, gdy na
tronie Moskwy zasiadt jego wnuk, Iwan IV. Lista zbrodni Iwana Groznego jest diu-
ga

i niepodobna je wyliczy¢ w tym miejscu. Usuwat ze swej drogi wszystkich poten-
cjalnych wrogéw i zachtannie zagarniatl ich majatki, kazat wymordowa¢ uczestni-
kéw rzekomego spisku Czeladnina, nastal mordercoéw na metropolite Filipa, zdzie-
sigtkowat ludno$¢ Nowgorodu. Najkrwawszym jednak okresem w latach jego
panowania byla tzw. oprycznina (1565-1572), gdy do walki z bojarami popchnat
swoich ludzi shuzebnych, a ich dowddca mianowat bezboznika i zwyrodnialca
Basmanowa-Pleszczejewa. Jego rekami utopil Rus we krwi, pozbyt si¢ walecznych

i zashuzonych oficerow i zotierzy, a to pociagneto za soba wiele klgsk Rusi w woj-

® Prawdziwym autorem Kroniki Sarmacji europejskiej (por. przypis 45) byt prawdopodobnie Maciej
Stryjkowski, stuzacy pod rozkazami Gwagnina. W rozdziale pt. Nabozenstwa albo raczej gusta Wielkiego
Kniazia czytamy o krwawych obrzedach majacego istnie¢ w Aleksandrowskiej Stobodzie “Swigtego
bractwa Wielkiego Kniazia”, ktoremu Iwan Grozny przewodzit jako najwyzszy kaptan: “Przeto, gdy
wielki Kniaz swe nabozenstwo i godziny zwyczajne odprawia¢ ma, naprzod sam, jako najstarszy z onego
klasztora wychodzi; po tym kazawszy wywiez¢ kilku wigzniéw z ciemnicy, juz na $Smier¢ obranych, na
rozmaite megki osadza i zdawa. Tam jednych na kota wprawowaé, drugich na pal wbija¢, drugich wieszac,
drugich topi¢, drugich na sztuki rozcina¢ kaze. Tak tedy, kiedy to przeklete nabozenstwo swe odprawuje,
kazdego dnia dziesig¢ albo dwadziescia ludzi niewinnych wigzniow, niebozat, roznemi mekami i trapio-
nych, na okrutng i haniebng $mier¢ zdawa: tak iz tez dla smrodu trupdw nie mozna tamtgdy i$¢”. Por.
Kronika Sarmacji europejskiej, [Ks. X: Srogie i niestychane okrucienstwa Iwana Wasiliewicza, Wielkiego
Kniazia Moskiewskiego], ttum. M. Paszkowskiego, Warszawa 1764, s. 557-558.
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nach ze Szwecja i1 z Polska o dostep do Battyku. Nie mniej tragiczne i godne poza-
towania sa dzieje rodziny Iwana IV. Zenit si¢ az siedem razy, aby zapewni¢ sobie
godnego nastepce — przewyzszyt pod tym wzgledem nawet Henryka VIII — ale

w przystgpie gniewu zamordowal swojego pierworodnego syna, Iwana. Jakby na
ironi¢, panujacy po nim Fiodor I (1584-1598), chorowity i lekliwy, wyrzekt sig¢ po-
lityki ojca i oddat wladze w rece popdéw i bojardw. Pod koniec zycia Iwan Grozny
utozyt rejestry swych zbrodni w tzw. Sinodikach, po czym nakazat mnichom, aby
odprawiali wieczyste modly za dusze pomordowanych. Zachowato si¢ 15 takich
dokumentow, cho¢ mogto by¢ ich znacznie wigcej’.

Historyczne wzmianki i domysty na temat loséw carskiej biblioteki

Od setek lat powtarzana jest legenda o ksiggozbiorze Rurykowiczéw pelnym
skarbow literatury antycznej. Na powstanie owej legendy mogly mie¢ wptyw spo-
radyczne wizyty wyksztalconych cudzoziemcéw, ktoérym jednak carowie Moskwy
nigdy nie pozwalali w pelni zaspokoi¢ ciekawosci. Cho¢ nikt nie kwestionuje istnie-
nia biblioteki Iwana Groznego, to jednak, jak dowiodt N.N. Zarubin, istnieje wiele
nieporozumien na ten temat®. Wedlug $wiadectwa uczonego mnicha, Maksyma
Greka (1480-1556), zaproszonego do Rosji w 1518 r. przez Wasyla III w celu prze-
thumaczenia ksiag biblijnych i liturgicznych, w kremlowskim patacu znajdowatla si¢
biblioteka trzymana w zamknigciu, ktora nazwatl “boskim skarbem”. Wiadomos¢ te
potwierdzit anonimowy autor Skazania o Maksime Filosofie, piszacy, ze gdy rozpo-
czelo sig 6sme tysiaclecie wedlug ruskiego kalendarza (rok 1506), wielki ksiaze
Wasyl wystawit na widok publiczny swoj skarbiec a w nim “niezliczong ilo$¢ ksia-
zek greckich”, ktore pozniej polecit przettumaczy¢é mnichowi Maksymowi. Kolej-
nym niekwestionowanym $wiadectwem istnienia tajemniczej biblioteki carskiej jest
opowies¢ na jej temat luteranskiego pastora jencéw inflanckich, Wettermanna, kto-
remu Iwan Grozny pokazat w latach 1565-1566 wiele manuskryptow greckich
i hebrajskich, wyniesionych przez kancelistow Szczelkalowa i Wiskowatego oraz
skarbnika Funikowa z jakiego§ pomieszczenia w murach Kremla. Opowies¢ Wet-
termanna opublikowal burmistrz Rygi, F. Nyenstadt (1540-1622) w Kronice swego
miasta. Na koniec, czwartym zrodtem domyslow na temat biblioteki carskiej jest
anonimowy Indeks ksiggozbioru, odkryty w 1819 roku w archiwum miejskim Péarnu
(Parnawa) przez Ch. Dabelowa (1768-1830), profesora Uniwersytetu w Dorpacie
(Tartu), zawierajacy wzmianki na temat pewnych rekopisow greckich i tacinskich
z podaniem ich ogolnej liczby o§miuset tytutow. Dabelow przepisal Indeks, znajdu-
jacy si¢ wowczas w fatalnym stanie, ale zajgty prowadzeniem badan na temat histo-

" R.G. Skrynnikow, Iwan Grozny, op. cit., s. 140.

8 Temat ksiggozbioru Iwana IV zostal ponizej oméwiony na podstawie pracy N.N. Zarubina, Biblioteka
Iwana Groznogo, op. cit., oraz jej poszerzonej edycji wloskiej: N.N. Zarubin, La biblioteca di Ivan il
Terribile, op. cit.
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rii prawa na ziemiach inflanckich, opublikowat go dopiero w roku 1822, bez poda-
nia doktadnego zrédta, gdyz zapomniat je zanotowa¢. Niemal natychmiast po ogto-
szeniu tej rewelacji poszukiwaniami oryginatu Indeksu zajat si¢ niemiecki uczony
W.F. Clossius, a po nim wielu innych badaczy, ale ich wysitki nie przyniosty
zadnych rezultatow. Oryginatu /ndeksu nie znaleziono. Ponizej prezentowany tekst
Indeksu® zostat opublikowany w “Dorpater Jahrbiicher fiir Litteratur, Statistik

und Kunst” w roku 1834. Teresa Paroli poddata 6w tekst analizie jezykowe;j,
uzupehniajac go o kilka form wystepujacych w innej edycji Indeksu, opracowanej
przez W.F. Clossiusa, ktéra opublikowat “Zurnal Ministerstwa Narodnogo Pro-
sweszczenia” w 1834 r.

Indeks
[ksiggozbioru Iwana Groznego znaleziony przez Ch. Dabelowa w Parnawie]

1. Wat de Zaar an Handschriften ut den Orient
besitten daht
Dere wiren in allen an achthundert, so he
deels Geschenkt bekomen hatt.

De meesten wihren griechisch, aber oock
veele

5. latinische. Von den latinischen hebbe ick
angesechen:
De Geschichten des Livius'®, so ick oever-
setten musst.
Ciceros Boock de republica™ und sine acht
Boecker historiarum*2.
Suetonius Kayser — Geschichte™,
oock von my oeversett.

Jakie posiadat Car rekopisy ze Wschodu.

Byto ich wszystkich okoto o$miuset, ktore
czesciowo kupit a czgsciowo dostat

w darze.

Wigkszo$¢ z nich byto greckich, ale row-
niez wiele

tacinskich. Sposrdd tych tacinskich widzia-
tem:

Historie Liwiusza, ktora musialem prze-
thumaczy¢.

Ksigge De republica Cycerona i jego osiem
ksiag Historiae.

De vitae Caesarum Swetoniusza, takze przeze
mnie przettumaczone.

10. Tacitus sine historien.
Dat Corpus Ulpiani, Papiniani, Pauli u. s.
w. een ROmisches Rechtsboock.

Tacyta Historiae.
Corpus Ulpiani, Papiniani,
ksiazke prawa rzymskiego.

Pauli etc.,

9 Ibidem, s. 59-61.

10 przektad Liwiusza na jezyk rosyjski dokonany zostat zaledwie w XIX w. Por. LM. Snegirev, O starin-
nom russkom perevode Tita Livija (Su una antica traduzione russa di Tito Livio), [w:] Uczionnyje Zapiski
Imperatorskowo Moskowskowo Universiteta, 1833, nr 3, s. 690-705.

™ W 1581 r. pewien szlachcic z Wolynia o nazwisku Wojnuski posiadt manuskrypt De republica Cyce-
rona, o czym pisat Beier na famach “Leipziger Litteraturzeitung”, 1824, nr 5, s. 38.

%2 Nic nie wiadomo na temat dziela historycznego Cycerona w o$miu ksiggach. By¢ moze informacja ta
odnosi si¢ do innych jego tekstow, takich jak: Commentarius de consulatu suo, napisanego po grecku,

a nastgpnie przettumaczonego na facing (Cic. Ad Att. 1, 19), lub tez do poematow: de consulatu suo,

w trzech ksiggach (Cic. Ad Att. 1, 19) i de temporibus suis, w trzech ksiggach (Cic. Ad Div. 1, 9), a takze
inne, mniejszych rozmiar6w utwory: jak p. Epistola non mediocris ad instar voluminis scritpta, zaadre-
sowana do Pompejusza i szereg innych, ktore przytacza w przypisach wloskiej edycji pracy N.N. Zarubi-
na R. Gasbarro.

¥ Wedlug N.M. Karamzina [Sankt-Petersburg 1842] w XVI w. znane byly w Moskwie trzy przekltady
Swetoniusza.
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15.

20.

25.

30.

35.

40.

Justins sine Historien.

Een Cod. Constit. Imperat. Theodosii.
Den Vergilius sine Aen. Un sine Ith.**
Calvi®™ sine Orat et Poem.

Justinian. Cod. Const. Un Cod. Nov. Diisse
Handschriften seind up finem Pergament
schreben, oock hebbet

de Handschriften guldene Deckel.

Hebbet my oock de Zaar segt, se wiren von
dem Kayser selbst, un wolle he se overset-
tet hebben, wat ick aberst nich vermdgt.
Sallust sin Jugurth. Krieg un Syrus?®

sine Satyren.

Ciésars sine Comm. De Bell. Gall. Un
Codri'’ sine Epithalm [Epithalamia?].

De griechische Handschriften, so ick ange-
sehen hebbe wiren:

Polybius sine Historien.

Aristophanes sine Comddien.

De Basilica un Nov. Constit., jedwede
Handschrift oock Mit Decken.

Pindars sine Carmina.

Heliotropos®® sin Gynothet.

Haephestion™® sine Geograph.

Theodori, Athanasii, Zamoreti u. s. ehre
Interpret.

Novell. Justin. leg. agr.

Zamolei®° sine Mathemat.

Stephans sine Oeversettung der Pandecten.
- - - - orat. un Hydr

-- pili sine Historien.

Cedr [?]%- - - Char. Un sine Epigr.
Baphias? sin Heksapod un sine Evr.

Justyna Historiae [Philipicae)
Cod. Contit. Imperat. Theodosii.
Wergiliusza Aen. i jego Ith.
Calvusa Orat. i Poem.

Justyniana Cod. Const. I Cod. Nov. Te manus-
krypty byly pisane na doskonatym perga-
minie;

mialy one rowniez zlote oprawy.
Powiedziat mi takze car, ze byly one tegoz
imperatora i chciat je mie¢ w tlumaczeniu,
czego ja jednak nie mogtem [uczynic].
Salustiusza, jego [Bellum] lugurthinum i Syrusa,
jego Satyry.

Cezara, jego Comm. De Bell. Gall.

i Codrusa, jego Epithalam [Epithalamia?].
Wsrod manuskryptow greckich, ktore wi-
dziatem, byty:

Polibiusza jego Historiai.

Arystofanesa jego komedie.

Basilica e Nov. Constit., oba manuskrypty
w oprawach.

Pindara jego Carmina.

Heliotropa jego Gynotheet.

Haephestion jego Geograph.

Teodora, Atanasia, Zamoreta etc. Ich In-
terpret.

Novell. Justin. Leg. agr.

Zamoleia jego Mathemat.

Stefana jego przektad Pandekty.
[?]----orat. i Hydr.

[?] - - pila i jego Historia.

[?] - - Cedri jego Epigr.

Bafias i jego Heksapod i jego Evr.

* Nie znamy utworu Wergiliusza zaczynajacego si¢ od th.

® Dialogi i wiersze Cajusa Liciniusa Calvusa nie zachowaly sig do naszych czasow.

8 Do naszych czasow nie zachowaly sie Satyry Publiusza Syrusa (I w. p.n.e.)

7 Codrus (Cordus ?) byt poeta wspominanym przez Wergiliusza i Juwenalisa. Nie znamy jego utwordw.

%8 Nie znamy pisarza o tym imieniu. Wedtug R. Gasbarro informacja moze dotyczy¢ powiesci erotycznej
Heliodora pt. Aethiopica.

19 Nie znamy utworéw tego pisarza poza jednym traktatem o astronomii.

? Nie znamy pisarza o tym imieniu.

2 Nie znamy pisarza o tym imieniu.

% Nie znamy pisarza o tym imieniu.
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(polski przektad Indeksu dokonany przez autora artykutu na podstawie cytowanych tekstow)

Po gruntownym zbadaniu wszystkich fenomenéw graficznych, fonetycznych,
morfologicznych i semantycznych T. Paroli uznata, ze Indeks odpowiada archaicz-
nym formom dialektycznym dolnoniemieckim, wystgpujacym na pograniczu nider-
landzkim w koncu XVI w. i dlatego zastuguje na uznanie historykow.

N.N. Zarubin, prowadzacy swoje badania w okresie migdzywojennym, nie uznat
Indeksu Dabelowa, gdyz obawiat sig, ze zostat sfalszowany. By¢ moze zawarte
w Indeksie wzmianki o nieznanych dzietach Wergiliusza, Cycerona i wiclu zaginio-
nych tekstach pisarzy rzymskich wydaty mu si¢ zbyt szokujace. Z jeszcze wigkszym
dystansem odniost si¢ Zarubin do hipotezy W.F. Clossiusa z 1834 r., ch¢tnie powta-
rzanej pozniej przez N.M. Karamzina (1843) i innych historykow, jakoby babka
Iwana Groznego, Zoe Paleolog, druga zona Iwana III, spokrewniona z Konstanty-
nem XI, w 1472 r. przywiozta do Moskwy czgs$¢ biblioteki cesarzy bizantyjskich. Jej
ojciec, Tomasz, despota Morei, cudem uniknat zagtady i schronit si¢ z rodzina
w Rzymie, a potem ulegl namowom papieza Sykstusa IV, tudzac sig, ze malzenstwo
Zoe z Wielkim Ksigciem Moskiewskim doprowadzi do odbudowy jednosci
Kosciota poprzez przyjecie uchwat soboru we Florencji®*. Metropolita Izydor bez-
skutecznie probowat wprowadzi¢ te uchwaty w 1441 r., a w koncu zostat uwigziony
z rozkazu Wasyla II.

Ksigzniczka Zoe Paleolog przeszia na katolicyzm tuz po przybyciu do Rzymu
w 1465 r. i mogla si¢ przyczyni¢ do podjgcia na nowo misji zjednoczeniowe;.
Opiekowat si¢ nia kardynal Jan Bessarion, znany kolekcjoner greckich rekopisow.
W 1439 r. Bessarion przybyl w grupie duchownych bizantyjskich do Florencji na
sobor powszechny, po czym pozostal juz na zawsze we Wtoszech. Gdyby Tomasz
Paleolog zdotal wywiez¢ z Bizancjum jakie$ kodeksy, pierwszy wiedzialby o tym
kardynat Bessarion, a z nim humanisci wloscy i sam papiez. By¢ moze wyksztal-
cona Zoe przywiozta do Moskwy jakie$ kodeksy, ale nie ma na to dowodow, cho¢
legenda moéwi, Ze to z jej namowy i jakoby z obawy przed utraceniem posiadanych
bogactw, Iwan III wybudowat potezne mury kremlowskie, rzekomo z basztami na
fundamentach z otowiu. W tajemniczym schowku pod baszta kremlowskiego Arse-
nahu biblioteka Rurykowiczow miataby przetrwac az do naszych czasow.

Od poczatku XIX w. historycy wielokrotnie podejmowali badania na temat
biblioteki Iwana Groznego. Jedni dochodzili do wniosku, ze musiala ona sptonaé
podczas pozarow Kremla w 1547, 1571 lub w 1611 r. (D.S. Lihacew, N.E. Zabelin,
W.F. Clossius), inni uwazali, ze zostata rozgrabiona podczas “dymitriady”

(V.S. Ikonnikow, S.A. Bielokurow), albo ze zostata wchtonigta przez biblioteke sy-
nodalng i przez kilka innych bibliotek cerkiewnych (S.0. Smidt, M.1. Stuchowskij),
niektorzy jednak twierdzili, ze ksiggozbior Iwana Groznego pozostaje nietknigty

w ukrytym pomieszczeniu w murach Kremla i wsréd wspotczesnych historykow

%1dea tego politycznego malzenstwa wyszta od Kommendw, tj. despotow Mangupu na Krymie. Por.
F. Konieczny, Cywilizacja bizantyjska, Londyn 1973, s. 289.
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poglad ten znajduje w dalszym ciagu wielu zwolennikow (E. Tramer, A.I. Sobo-
lewskij oraz LJa. Stjelleckij®). Zwolennicy tej ostatniej hipotezy wierza w auten-
tyczno$¢ Indeksu 1 maja nadzieje, ze ktorego$ dnia biblioteka Rurykowiczow zosta-
nie przez archeologdw wreszcie odnaleziona.

Odmienne stanowisko wobec omawianego tematu zajal Nikotaj Nikotajewicz
Zarubin. Po wielu latach zmudnych badan ulozyt on liste ksiazek Iwana Groznego
na podstawie zachowanych relacji historycznych. W tym samym czasie w Polsce
Kazimierz Hartleb (1886—-1951) zajmowat si¢ rekonstrukcja katalogu biblioteki kro-
la Zygmunta Augusta, “mitosciwie” panujacego w Rzeczypospolitej szlacheckiej®.
Plonem pracy Hartleba bylo zidentyfikowanie 304 tytutéw ksiazek (przy zalozeniu,
ze biblioteka ostatniego Jagiellona liczyta ok. 4 tys. dziet) i opisanie zashug biblio-
tekarzy i agentow krolewskich, ktorzy je nabywali, najczgséciej za granica, oraz kra-
kowskich i wilenskich introligatoréw i ztotnikéw, ktérzy ozdabiali je cennymi
oprawami. Kontynuujac te poszukiwania, Alodia Kawecka-Gryczowa podwyzszyta
liczbe rozpoznanych tytulow ksiazek Zygmunta Augusta do 958 (w tym zaledwie 12
rekopisow)?. Metode zastosowana przez N.N. Zarubina cechowata mniejsza dyscy-
plina badawcza, totez w zrekonstruowanym przez niego katalogu obok tytuléw
“pewnych” pojawily si¢ rowniez domniemane, nierozpoznane, niekiedy liczone kil-
kakrotnie, dotyczace ksiazek posiadanych przelotnie lub nawet “przypuszczalnie”.
Wisrdd ksiazek z biblioteki Iwana Groznego umiescit nawet rekopis wystany do
Moskwy przez hospodara Moldawii i Wotoszczyzny, ale po drodze przechwycony
przez Polakoéw. W ten sposob powstata lista ztozona ze 154 tytuldw ksiazek — sto-
sunkowo krotka wobec wzmiankowanych w Indeksie Dabelowa 800 tytutow ksia-
zek, ale za to poswiadczona udokumentowanymi relacjami. Na jej podstawie do-
wiadujemy sig, ze oprocz kodeksow z przektadami Maksyma Greka w bibliotece
carskiej znajdowaly si¢ rowniez inne przektady ksiag biblijnych i dzieta napisane
z polecenia Iwana Groznego. Zarubin zestawit liczne tytuly ksiazek przekazanych
carowi w darze, np. przez eksigumena Artemija, Iwaszke Pierieswietowa, archidia-
kona Gienadija z Nowgorodu, albo begdace tupami wojennymi, jak np. tatarski ma-
nuskrypt ambasadora chana kazanskiego. W epoce renesansu rozpowszechniony byt
zwyczaj ofiarowywania monarchom ksiazek z dedykacjami przy okazji wizyt dy-
plomatycznych, ale w bibliotece Groznego znajdziemy niewiele egzemplarzy tego
typu. W 1552 r. car Moskwy prawdopodobnie dostal od luteranskiego kréla Danii
Christiana III Maly Katechizm Marcina Lutra i zbior regut religijnych pt. Wyznanie
augsburskie, a w 1581 r., podczas wojny z Polska o Inflanty, krol Stefan Batory po-
darowal mu — zapewne z jadowita dedykacja — A. Gwagnina Sarmatiae Europeae
descriptio (Krakow 1578) oraz wydrukowany list bytego oprycznika J. Taubego,
ujawniajace §wiatu prawdg o przerazajacych zbrodniach Iwana Groznego. Trudno

2Por. N.N. Zarubin, La biblioteca... , op. cit., s. 49.
K. Hartleb, Biblioteka Zygmunta Augusta. Studium z dziejow kultury krélewskiego dworu, Lwow 1928.

% A. Kawecka-Gryczowa, Biblioteka ostatniego Jagiellona. Pomnik kultury renesansowej, Wroctaw
1988.
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si¢ zgodzi¢ z teza, ze obelzywe dla moskiewskiego despoty druki Gwagnina i Tau-
bego znalazly si¢ w bibliotece Iwana Groznego razem z innymi ksigzkami. Bardziej
jest prawdopodobne, Ze car kazat je natychmiast spali¢. W tym samym roku 1581
Iwan IV dostat od ksigcia Konstantego Wasyla Ostrogskiego kilka egzemplarzy
Biblii w jezyku cerkiewnostowianskim, wydrukowanej w Ostrogu przez Iwana Fio-
dorowa, oraz uchwaty soboru we Florencji, opublikowane w Poznaniu i przekazane
Groznemu przez kardynata Antonia Possevino, papieskiego rozjemcy w niefortunne;j
dla cara wojnie z Polska.

Iwan Grozny nie tylko dostawal ksiazki, ale rowniez przekazywat je w darze;

w tej grupie N.N. Zarubin zidentyfikowat az 78 sposrdd wszystkich opisanych 154
tytutow. Dostawaly je najczesciej cerkwie i monastery: np. osiem razy Sotowieckij,
odbudowujacy sie po pozarze w 1539 r., cztery razy Sw. Trojcy, zwany Siergiejew-
skim z racji pochowanych w nim relikwii $w. Siergieja, a takze siedem razy mona-
ster Kirytto-Bietozjerski, uprzywilejowany w sposdb szczegdlny, czego dowodzi
Sinodik opalnyj®’. Wsrod ofiarowywanych monasterom ksiag religijnych zdarzaty
si¢ bardzo rzadkie i cenne r¢kopisy, jak np. Ewangeliarz Dobrilowa z 1164 r., ofia-
rowany eremowi §w. Stefana z eparchii Wologdy.

N.N. Zarubin nie ograniczal si¢ do zrddel rosyjskich, ale dokonal przegladu li-
teratury zagranicznej, skad wydobyt wiele dodatkowych informacji na temat ksiazek
Iwana IV. Zbadal np. listy Jana Laskiego z 1527 i z 1536 roku, pisane do Bonifa-
cego Amerbacha na temat poszukiwania w Moskwie pewnych rekopiséw greckich,
a takze okolicznosci, w jakich krol Stefan Batory kazal przekaza¢ Iwanowi IV ksiegi
o carskich okrucienstwach. Dotarl réwniez do relacji o wywiezionym przez Polakoéw
z kremlowskiego skarbca rzekomo autentycznym rgkopisie Constantinianae dona-
tionis diploma, przekazanym nastgpnie przez Jerzego Ossolinskiego jesienig 1633
roku papiezowi Urbanowi VIII?®®. Mozna przypuszczaé, ze wiedza o bibliotece Iwana
Groznego, w miarg¢ postgpu badan, zostanie uzupetniona o kolejne tytuty ksiazek;
wiemy np. ze Antonio Possevino ofiarowat Iwanowi IV oprocz ksiazek wymienio-
nych przez Zarubina réwniez inne tytuty®. Cho¢ nie otworzymy carskiego “kufra
z ksigzkami tacinskimi z Nowgorodu”, to wydaje si¢, ze w miarg postepu badan,
bedzie mozna jeszcze uzupehic¢ “listg¢ Zarubina” o dodatkowe tytuly ksiazek zwia-
zanych z imieniem Iwana Groznego.

Legenda o manuskryptach greckich w prywatnej bibliotece carskiej musiata by¢
bardzo zywa w XVIiw XVII w., skoro w celu ich zdobycia wielokrotnie byty orga-
nizowane specjalne misje. W 1561 r. przybyt do Rosji z Litwy (lub z Moldawii)

2" Na temat dobrodziejstw Iwana IV: Opisanie dokumentow XIV-XVII w. w kopijnych knigach Kiryl-
to-Bietozjerskiego monastyra [...], sostawitiel G.P. Enin, Sankt’ Petersburg 1994, s. 397-398.

% Sfabrykowany w VIII wicku akt nadania przez cesarza Konstantyna Wielkiego petni wladzy w Italii
papiezowi Sylwestrowi I, zakwestionowany w XV w. przez kardynata Mikotaja z Kuzy i Wawrzynca Vallg.
2 A. Possevino pisze m.in., ze przekazat Iwanowi Groznemu “wszystkie dziela Genagiusza [patriarchy
konstantynopolitanskiego, o prymacie papieza] po tacinie [...]. Bowiem grecka wersj¢ dziet owego Gena-
diusza podarowat juz wezesniej”, Moscovia, op. cit., s. 89.
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hierodiakon Joachim, aby uzyska¢ r¢kopisy, konieczne do cerkiewnostowianskiej
publikacji Biblii, Zywotu Antoniego Pieczerskiego i innych tekstow religijnych.
W 1582 r. dotart on nawet do samego Iwana Groznego, ale oskarzony o herezje,
a moze nawet — jak sadzi R.G. Skrynnikow — posadzony o szpiegostwo na rzecz
Polski, resztg zycia spedzit w wigzieniu w Wotogdzie. W 1600 r. usitowat znalez¢
w Moskwie nieznane r¢kopisy mnich grecki Petros Arkudios, o czym pisali w li-
stach ambasador Lew Sapieha i nuncjusz papieski Claudio Rangoni. Uczniem Arku-
diosa byt metropolita Gazy, Paisios Ligarides. W liscie z 7 lipca 1663 r. usilnie pro-
sit on cara Aljeksieja Michaitowicza, aby ten udostgpnit mu wzmiankowane
wczes-niej rekopisy, o ktorych z pewnos$cia dowiedzial si¢ od swojego nauczyciela.
Legenda o rekopisach w carskiej bibliotece kontrastuje z rejestrem ksiazek od-
notowanych w Inwentarzu Archiwum Carskiego z lat 1575-1584 1 w Inwentarzu
dobr osobistych Groznego z lat 1582—1583. W obu tych dokumentach wspomina si¢
tacznie o 54 ksiazkach, gtownie w jezyku cerkiewnostowianskim. Wigkszo$¢ z nich
miata charakter religijny, ale zaledwie dwie z nich posiadaty kosztowne oprawy
oftarzowe. Byly tam m.in. akta z procesow o zdradg, kilka przektadow, w tym takze
“Kosmografia” i “Pieriewod z lietopisca polskiego”, tj. Roczniki Marcina Bielskiego,
oraz blizej nieokreslona liczba ksiazek tacinskich, trzymanych “w kufrze z Nowgo-
rodu”. By¢ moze to te rgkopisy widzial Wattermann podczas swego pobytu na
Kremlu. Jesli przyjmiemy, ze w obu Inwentarzach opisane zostaty wszystkie ksiaz-
ki, jakie car posiadal, to twierdzenie, ze “Grozny byl jednym z najbardziej wy-
ksztatconych ludzi swoich czasow”*, trzeba bedzie uzna¢ za wymyst historykow
usitujacych poprawic carski wizerunek. Za taka hipoteza przemawia wiele okolicz-
nosci. Jezuita Antonio Possevino, dobrze obeznany z obyczajami w Wielkim Ksig-
stwie Moskiewskim, odnotowat w raporcie dla Grzegorza XIII, ze w stolicy “nie ma
zadnych szkot srednich ani Akademii, lecz tylko szkoty, w ktorych chtopcy ucza sig
czytania i pisania na Ewangeliach” i kilku innych ksiazkach religijnych. Powodem
takiego stanu powszechnej niewiedzy byla nie tyle obawa przed herezja, “ile przede
wszystkim niedopuszczenie, by ktos byt od wladcy bardziej uczony”*. W owej
ignorancji “Moskwicinow” widziat Antonio Possevino marne rezultaty swojej misji:

poniewaz wigc znaja oni tylko jezyk ruski — nie moga korzystac z jezyka greckiego, jak
réwniez z akt Soboru Florenckiego wydanych po grecku, ktore wreczytem ksigciu

w imieniu Waszej Swiatobliwosci [...] Maja tez Moskwicini bardzo mato znajacych
jezyk facinski, ich liczba, oprocz wyzej wymienionych lekarzy [dotyczy lekarzy
nadwornych, Flamanda i Wtocha], nie przekracza trzech; wszyscy sa Polakami: Jakub
Zaborowicz, Jakub Bukow i Krzysztof Kajewsz.

% D.S. Lihatew, Iwan Groznyj — pisatiel, [w:] Postania Iwana Groznogo. Potgotowka tieksta D.S. Li-
ha-¢ewa i J.S. Durie, Leningrad 1951, s. 455.

3 A. Possevino, Moscovia, op. cit., s. 14.

#1bidem, s. 17.
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Panujaca na Rusi niewiedza byta skutkiem samodzierzawia Iwana Groznego:
“celujacy dziko$cia nie mogt byé nauk i sztuk wyzwolonych obrofica”®. Ze wzgle-
du na owe obyczaje najcenniejszy nawet ksiggozbior predzej zbutwialby w ciemnym
lochu nizby miat go kto§ wykorzystaé dla publicznego dobra. Nalezy doda¢, ze
w XVI w. do rzadkosci nalezaty w Moskwie prywatne zbiory ksiazek i nie byly one
zbyt liczne. Dzisiaj znamy zaledwie skromne inwentarze biblioteczne uczonych
mnichéw Dosifieja i Sylwestra oraz ksiggozbidr braci Stroganowoéw z 1578 ., liczacy
ok. 208 drukow i rekopisow. Czy na tej podstawie mozna sadzié, ze carska biblio-
teka byla mniejsza od biblioteki jednego z bojarow? Wiele pytan pozostaje w tej
kwestii bez odpowiedzi.

Nie mozna przeceniaé¢ poziomu elit kulturalnych w Moskwie, ale tez nie wolno
ich lekcewazy¢. Na poziom umystowy owych elit, sktadajacych si¢ gtownie z car-
skich diakow, tj. klasy urzednikéw, mogly oddziatywaé dos¢ regularne kontakty
z cudzoziemcami, ktore nasilily si¢ zwlaszcza w drugiej potowie XV wieku. Iwan III
sprowadzat do Moskwy architektow Antonia Franziniego, Alessandra Fioravantie-
g0, budowniczego soboru Zasnigcia Najswigtszej Marii Panny, a takze Pietra
i Giovanniego Solarich. W sprawie malzenstwa Iwana Il z Zoe Paleolog posredni-
czyli w 1469 r. Antonio Gislardi i Carlo della Volpe, a w trzy lata pdzniej carycy
Zoe towarzyszyt w podrézy do Moskwy legat i nuncjusz papieski Antonio Bonum-
bre. Kontakty Ksigstwa Moskiewskiego z Europa zachodnia, jak mozna przypusz-
cza¢, powodowaty pewien doptyw literatury tacinskiej. W 1488 r. przybyto do We-
necji 20 postow moskiewskich, a w dwa lata pdzniej przeniesli si¢ na state do Mo-
skwy, oprocz wspomnianych architektéw Pietra i Giovanniego Solarich, rowniez
jubiler Christoforo, lekarz Leone i kilku muzykéw®. Kontakty te musiaty juz w
drugiej polowie XV w. zaowocowaé wzrostem zainteresowan kultura zachodnioeu-
ropejska. Wciaz brakuje wielu odpowiedzi na stawiane pytania dotyczace poziomu
edukacji w panstwie moskiewskim, ale symptomatyczne sa nawet pojedyncze fakty,
jak ten, ze np. akt elekcyjny Borysa Godunowa z 1598 r. podpisato 131 bojarow,

a zaledwie 46 postawilo symboliczne krzyzyki — cho¢ tego typu badanie poziomu al-
fa-betyzacji tylko czgSciowo uzasadnia stawianie hipotez na temat zakresu czytelnic-
twa.

Czy biblioteka Rurykowiczéw zostanie odnaleziona?

Po wykluczeniu nieudokumentowanych hipotez jakoby ksiggozbior Iwana
Groznego zostat spalony podczas pozaréw Moskwy, albo Ze zostat zrabowany pod-
czas tzw. dymitriady pozostaje wierzy¢, iz istniaty dwie biblioteki, jedna podrgczna,
a druga ukryta przed oczami wscibskich dworzan, trzymana od czaséw Wasyla III
w tajemnym schowku w murach Kremla. Pierwsza wchiongly inne biblioteki, co

3 La Combe, Historia odmian zaszlych w panstwie rosyjskim, ttam G. Kniaziewicz, Warszawa 1766, s. 20.
#Por. K. Bojko, “Polityka Ksigstwa Moskiewskiego czaséw Iwana IIT wobec Europy Zachodniej. 1462—1505",
maszynopis pracy doktorskiej przechowywany w Dziale rekopisow Biblioteki Jagiellonskiej, nr 15/99.
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przesledzil w swojej pracy N.N. Zarubin. Na temat tej drugiej zachowaly si¢ niejasne
wzmianki, a zwlaszcza relacja sekretarza Skarbca carskiego, Wasilija Makariewa,
niespodzianie odkryta w kremlowskim archiwum w 1724 r. przez diakona K. Osi-
powa. Dowiadujemy si¢ z tej relacji, ze w 1682 r. Makariew z polecenia regentki
Zofii dokonat przegladu licznych kufrow trzymanych w podziemiach pod baszta
kremlowskiego Arsenatu. Na krotko przed $miercia Piotra I przeprowadzono wyko-
paliska pod murami Arsenatu, ale przerwano je migdzy innymi z powodu trudnosci
technicznych. Prace podjeto na nowo w roku 1734, ale i tym razem je przerwano,
podobnie jak w roku 1894 i 1914, na krotko przed wybuchem I wojny $wiatowe;.

W latach stalinizmu posta¢ Iwana Groznego byta idealizowana z racji politycz-
nych. Sprzyjato to podjgciu na nowo poszukiwan zaginionej biblioteki. Od listopada
1933 do pazdziernika 1934 r. prowadzit je 1.Ja. Stjelleckij, majacy do dyspozycji
dziesigcioosobowa ekipe i najlepszy sprzgt inzynieryjny. 15 sierpnia zapadia sig¢
cze$¢ podkopanych murdéw Arsenatu, a jaki§ czas potem, po przebiciu potmetrowe;j
skaty fundamentow, jego piwnice zalala woda®. Poszukiwania biblioteki Iwana
Groznego zakonczyly si¢ niepowodzeniem rowniez i w 1963 r., mimo ze prowa-
dzone byly pod patronatem archeologéw i historykéw z Muzeum Kremla i Rosyj-
skiej Federacyjnej Akademii Nauk. Przyczynami przerywania robdt zawsze byly
problemy techniczne. Solidne mury i grube fundamenty z litej skaly opieraty sig
kilofom robotnikow; w innych miejscach podziemne cieki wodne zalewaty piwnice i
grozily zawaleniem si¢ budowli.

Chwila ostatecznego wyjasnienia tajemnicy biblioteki Iwana Groznego przy-
bliza si¢ z jednak z kazdym dniem, dzigki komputerowym urzadzeniom radioloka-
cyjnym, ktorymi archeolodzy potrafia zlokalizowaé¢ najmniejsze nawet szczeliny.
By¢ moze niedlugo zostaniemy zaszokowani wiadomoscia o odkryciu nieznanych
rekopisow z tekstami antycznych autoréw. Moze si¢ jednak okazaé, ze w lochach
pod murami Kremla niczego nie ma, a opowiesci o tajemniczej bibliotece zrodzita
ludzka wyobraznia faknaca mitu.

Niezaleznie od prowadzonych badan terenowych rownie wazne wydaja si¢ by¢
kwerendy archiwalne i filologiczne, rozpoczgte przez N.N. Zarubina. Wylania si¢
z nich bowiem udokumentowany historycznie obraz zainteresowan czytelniczych
Iwana Groznego. Ograniczajac si¢ wytacznie do rekonstrukcji Zarubina nie mozna
wyprowadza¢ kategorycznych wnioskéw na temat znaczenia ksiazki rekopismiennej
i drukowanej w kulturze Wielkiego Ksigstwa, ani na jej podstawie redukowaé wiel-
kosci kulturowych powiazan Moskwy z panstwami Europy $rodkowej i zachodnie;.
Obowiazujace na Rusi w czasach Iwana IV wartosci i standardy kulturowe nie przy-
stawaty do wzoréw europejskich kultury renesansowej, czego powodem byla nie
tylko rodzima tradycja, ale gtdwnie despotyczny charakter carskich rzadow.

Ksigzki zwigzane z osobg Iwana Groznego w opracowaniu N.N. Zarubina

% 1.Ja. Stjelleckij, Miertwyje knigi w moskowskom tajnikie. Dokumentalnaja istoria biblioteki Groznogo,
Moskwa 1993, s. 210.
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N.N. Zarubin nie przeprowadzil analizy bibliologicznej rozpoznanych przez
siebie ksiazek i nie zbudowatl zadnych uogélnien na ich temat. By¢ moze przyczyni-
fa si¢ do tego przedwczesna $mier¢ autora podczas blokady Leningradu, a moze inne
byly powody, o ktorych juz si¢ nie dowiemy. Zrekonstruowany w latach trzydzie-
stych “ksigegozbior” Iwana Groznego z pewnoscia nie potwierdzat ideologicz-
nego portretu cara.

W bibliotece Iwana Groznego znajdowaty si¢ glownie rekopisy religijne,

w wigkszosci zrodtowe, ale rowniez dewocyjne i liturgiczne, ascetyczne, o tematyce
apologetycznej lub polemicznej. Okolo 5% rozpoznanych tytutdw pochodzito sprzed
XVI wieku, ale nie mialo to wigkszego znaczenia ze wzgledu na ujednolicong te-
matyke religijna. Zarubin rozpoznat takze kilka tytutow literatury historycznej, cze-
Sciowo o charakterze dokumentacyjnym, oraz sze§¢ domniemanych listow carskich

i pojedyncze tytuly literatury polityczno-polemicznej, geograficznej i aptekarskiej.
Wigkszo$¢ rozpoznanych kodeksow napisano w jezyku cerkiewnostowianskim lub
ruskim, jakim postugiwano si¢ w Moskwie w czasach Iwana Groznego, ale okoto
10% stanowily ksiggi i broszury w jezykach tacinskim, niemieckim, greckim, tatar-
skim, hebrajskim, a nawet w jezyku serbskim. Jedna z ksiag zapisana byta znakami
tychograficznymi. Ich proweniencja jest trudna do okreslenia. Czg$¢ z nich z pole-
cenia Iwana IV wykonali mnisi w okolicznych monasterach, inne car otrzymat

w darze, a inne kazat skonfiskowa¢. Najwigcej jest jednak ksiazek niewiadomego
pochodzenia. W wigkszosci byly to pergaminowe rekopisy. Tylko siedemnascie

z nich sporzadzono na papierze, z czego zaledwie kilka bylo wydrukowanych —
glownie w Rzeczypospolite;j.

Ksiegozbiér Iwana Groznego na podstawie rekonstrukcji N.N. Zarubina®

1. Azja ibu imah hikat™ (tj. Cuda przyrody); dzieto naturalisty arabskiego Zaharia
ben Mohammeda Kazwini (zm. 1283) zabrane przez carskich zotnierzy w 1549 r.
ambasadorowi chana kazanskiego podczas jego podrozy do chana krymskiego;
zawierato kosmografig i historig naturalna.

2. Apostol® “w 4°, oprawa w zielonym jedwabiu”; przekazany przez cara igume-
no-wi Aljeksiejowi dla monasteru “na Sotowkach” po pozarze w 7047 r. (w 1539
r.).

3. Apostol Matfieja Baszkina; przyniesiony carowi w 1553 r. przez Symeona, popa
moskiewskiej cerkwi pod wezwaniem Zwiastowania NMP, aby Iwan Grozny mogt
zobaczy¢ zaznaczone woskiem komentarze Matfieja Baszkina, oskarzonego p6z-

% Niniejszy spis ksiazek “zwiazanych z imieniem Iwana Groznego” pozbawiony jest odsytaczy do ob-
szernej literatury historycznej, gtéwnie archiwalnej, liczacej 374 tytuly bibliograficzne, opracowane przez
N.N. Zarubina w okresie mi¢gdzywojennym i uzupehione przez A.A. Amosowa na podstawie publikacji
powojennych.

5 Aoorcauby — b — Maxnyrkam «Ass uGy mykar» albo «5I3s n6 exmanykkar co znaczy ‘madro$é calego $wiata’.
3 Apostol (Anocron) tzn. Akta Apostolskie i Listy.
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10.

11

12.

13.

14.

niej o herezjg. “I monarcha kazal Symeonowi powiedzie¢ Matiusze, aby Matiusza
wszystkie swoje komentarze usunal” [“aTrod Marttolia Bce CBOM pedr H3METIIT .
Apostol; rekopis ten, wedtug Inwentarza Archiwum Cesarskiego z lat 1575—1584,
znajdowat si¢ w kufrze nr 222 Archiwum Carskiego razem z aktami soboru
florenckiego i z protokotami z procesu Baszkina, bylego igumena Artemija

i Fiedosija Kosowa. Wedlug Zarubina mogt to by¢é wspomniany egzemplarz
Apostota, nalezacy do Baszkina.

. Apostol [z drukarni Iwana Fiodorowa], Moskwa, 1564; na oprawie rekopisu wy-

tloczony herb Rusi z 6wczesnym znakiem skarbca: dwuglowym ortem z wize-
runkiem cara na jego piersi i z napisem powyzej: “Iwan z taski Bozej monarcha
car i Wielki Ksiazg calej Rusi”. W ksiggozbiorze carskim powinny si¢ znajdo-
wac wszystkie ksigzki wydrukowane w czasach jego rzadow.

Ksiqzeczka Artiemiewa (prawdopodobnie Pouczenia na temat lektury Pisma sw.,
ofiarowane carowi przez Artiemiewa, bylego igumena monasteru Troic-
ko-Sier-giejewskiego); wg zapisu z Inwentarza [...] z lat 1575—1584, rekopis ten
znajdowat si¢ w kufrze nr 222 Archiwum Carskiego.

Rozmowy o Ewangelii; w tlumaczeniu Saliwana, mnicha z monasteru Troic-
ko-Siergiejewskiego, ucznia Maksyma Greka; hierodiakon Joachim prosit o ten
rekopis, gdy przybyt do Moskwy pod koniec lat siedemdziesiatych z Litwy lub

z Motdawii.

Biblia; rekopis z 1558 r. przepisany z rozkazu Iwana Groznego przez mnicha
Jakima potuncjata; 1041 s.; papier doskonatej jakosci, w wielkim formacie
“aleksandryjskim”.

Biblia “w naszym ruskim j¢zyku stowianskim”; hierodiakon Joachim prosit cara
Iwana IV o jej egzemplarz pod koniec lat 60., aby moc ja wydrukowac “stowo

w stowo” na Litwie.

Biblia, ktora Iwan Grozny wystal ksieciu Konstantemu Ostrogskiemu za po-
srednictwem Michata Hataburdy, jednego z postow krola Stefana Batorego;
prawdopodobnie byt to ten sam egzemplarz, ktory usitowat zdoby¢ hierodiakon
Joachim.

. Biblia, Ostrog, 1580—-1581 r.; wydrukowana przez Iwana Fiodorowa, na podsta-

wie rekopisu ofiarowanego ksigciu Konstantemu Ostrogskiemu, w zamian za co
Iwan Grozny dostat jej dwa egzemplarze.

Biblia, Ostrog, 1581; egzemplarz, ktory dostat Jeremy Horsey od cara w 1581 r.
(aktualnie w British Museum).

Biblia po niemiecku (?); ofiarowana carowi w 1552 r. przez luteranskiego krola
Danii, Christiana III, za posrednictwem drukarza Hansa Missenheima, w odpo-
wiedzi na prosb¢ Iwana Groznego, aby ten wystal do Moskwy drukarzy i innych
ZnawcoOw rzemiosta.

Bogorodicznik; rgkopis tekstu adoracyjnego na cze$¢ Matki Bozej z pocz. XVI
wieku w 4°, 286 s.; na pierwszej stronie napis: “Bogorodicznik Iwana Wasilie-
wicza cara i Wielkiego Kniazia calej Rusi”.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Drziela Bazylego Wielkiego; “Ksiega Bazylego Wielkiego, w 4°, ozdobiona mie-
dzianymi okuciami”; w 1578 r. igumen Pitirim dostat ten rekopis razem z suma
50 rubli jako carski dar dla monasteru Antonijew-Sijskiego.

Greckie ksiegi; anonimowy autor Skazania o Maksimie Fifosofie widziat je

w 1518 r. “w ilosci niezliczonej” w bibliotece cara Wasilija Iwanowicza; by¢
moze dlatego w 1526 r. Jan Laski mial nadzieje zdoby¢ w Moskwie kopie rgko-
pisow greckich, ale juz Stepennaja kniga i niektére Czetji Minei wspominaja

o zniszczeniu rgkopisow greckich ze skarbcea carskiego podczas pozaru Moskwy
w 1547 r.; wedlug $wiadectwa pastora Wettermanna w latach 1565-1566 w bi-
bliotece Iwana Groznego wciaz jednak znajdowato si¢ wiele rekopisow grec-
kich. W 1601 r. Petros Arkudios i Lew Sapieha zbierali informacje na temat
rekopisow greckich w Moskwie, a legenda o nich byta tak silna, ze jeszcze

w 1663 r. Paisios Ligarides usitlowal zdoby¢ zgodg cara na czytanie greckich
rekopisow w jego bibliotece.

Ksiega Grzegorza z Salonik [Grzegorza Palama i Nila Kawasila, arcybiskupow
Salonik] “na rzymska herezj¢ o wybieraniu papieza rzymskiego podczas

VIII Soboru” (w latach 869-870), przekazana carowi w darze od archidiakona
Gienadieja; rekopis w 4° z XV w., pisana poluncjala na papierze, 360 s.; w la-
tach 1631-1633 znajdowata si¢ w bibliotece patriarchy Filareta Nikiticza.
Dekrety Soboru we Florencji® w greckim przekladzie, wydrukowane w Pozna-
niu i ofiarowane Iwanowi Groznemu na przetomie lat 1581 i 1582 przez papie-
skiego wystannika, wloskiego jezuit¢ Antonia Possevino.

Ewangelie “w 4°, pokryte damascefiskim aksamitem”; w 1539 r. Iwan Grozny
ofiarowat ten rekopis igumenowi Aljeksiejowi w darze dla spalonego monasteru
“na Sotowkach”. Prawdopodobnie dotyczy zachowanego Ewangeliarza z XVI w.,
pisanego poluncjala; liczacego 380 s., oprawionego w aksamit, zamykanego na
srebrne klamry; na s. 9 umieszczona karminem data: “rok 6842”.

Ewangelie; “Ewangelie w 4°, r¢kopis, [wyobrazeni czterej] ewangeliSci, mie-
dziane klamry”’; w inwentarzu Christoforowoj pustelni Nikotawskiego mona-
steru w Koriazy upamigtniono ten r¢kopis pod data 20 IV 1668 r. jako dar Iwana
Groznego i carycy Anastazji Romanownej (zm. 1560 r.).

Ewangelie; ich r¢kopis znajdowat si¢ w kufrze nr 222 Archiwum Carskiego ra-
zem z dekretami soboru florenckiego i protokotami z procesu Matfieja Baszkina
oraz Artemija, eksigumena Troicko-Siergiejewskiego monasteru, i Fiedosija
Kosowa, co zostato odnotowane w Inwentarzu [...] z lat 1575—-1584.

Ewangelie; manuskrypt pisany uncjala z przelomu XV i XVI wieku, oprawiony
w aksamit, wykonany w 7076 r. (1568) z rozkazu cara w moskiewskiej cerkwi
katedralnej pod wezwaniem Zwiastowania NMP. Na wierzchniej stronie oprawy
z poztacanej skory postaé Chrystusa w otoczeniu ewangelistow 1 innych §wig-

¥ Siedemnasty sobor bazylejsko-ferrasko-florencko-rzymski (1431-1445). Po diugich pertraktacjach
6 lipca 1439 r. podpisano we Florencji dekret unijny z Kosciotem greckim.
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23.

24.

25.

tych. W 1584 r. r¢kopis ten znajdowat si¢ w zakrystii wspomnianej powyzej
cerkwi katedralne;j.

Ewangelie; “rekopis pisany uncjata z zastosowaniem «juséw» [c rocamu],

w foliale”; wierzchnia oprawa wykonana z deski powleczonej ztota blacha; na
niej podobizny ewangelistow upigkszone czgsciowo oszlifowanymi diamentami,
rubinami, szmaragdami i topazami. W re¢kopisie 8 miniatur przedstawiajacych
czterech ewangelistow z symbolizujacymi ich cnoty atrybutami; wzdtuz margi-
neséw czarny napis w zlotej bordiurze: “Ta Ewangelia zostata wykonana w
cerkwi Zwiastowania Niepokalanej Marii Panny w roku 7079 (1571) z rozkazu
poboznego cara, wladcy i Wielkiego Kniazia Iwana Wasiliewicza”.

Ewangelie; r¢kopis datowany na rok 1164, pisany w dwdch kolumnach uncjata
na pergaminie, w formacie 4°, 270 s.; na stronie czystej napis: “W roku 7081
(1573) ta §w. Ewangelia zostata ofiarowana przez Imperatora i Wielkiego Ksig-
cia Iwana Wasiliewicza eremowi §w. apostota i archidiakona Stefana” z eparchii
Wotogdy. Na ostatniej stronie napis: “W roku 6672, 6 sierpnia, te ksiggi zostaly
przepisane przeze mnie [...] Konstantyna [...] popa z cerkwi §w. Jana [Prekur-
sora] Chrzciciela, ale [i] przez [pisarza] gromadzkiego Dobrile¢ Symeona”.
Ewangelie; “ksigga 4 ewangelii [pisana] ztotem na papierze, z malowanymi ini-
cjatami, w foliale, w oprawie z gladkiego attasu”. Kodeks ten znajdowat sig
wsrdd ksiag “podrecznych” w “osobistym skarbcu monarchy”; w Inwentarzu |...]

z lat 1582—1583 widnieje komentarz: “powiedziano, ze zostat wlozony Groznemu
do grobu w [cerkwi katedralnej pod wezwaniem $§w. Michata] Archaniota”.

26-30. Ewangelie; pig¢ egzemplarzy odnotowanych w Inwentarzu dobr osobistych

31.

32.

33.

34.

35.

Groznego z lat 1582—1583: “sa cztery, ale piata ewangelia zostala przyniesiona

z [cerkwi] §w. Jana Prekursora [Chrzciciela]”.

Ewangelie; rekopis w 4°, pisany potuncjala, z pot. XVI w., 310 s.; oprawione

w deski; na wewngtrznej stronie wierzchniej oprawy napis: “Ewangelie pisane,
przekazane dla monasteru [na Sotowkach] w darze od cara Iwana Groznego”.
Ewangelie; w opisie ksiag Kirylto-Bietozjerskiego monasteru z 1621 r. czytamy:
“ksigga czterech ewangelii, manuskrypt, w foliale, [...] [czgSciowo] pisane zto-
tem, w oprawie z wisniowego drzewa powleczonego zlotym atlasem i z krzy-
zem posrodku, z poztacanymi, srebrnymi klamrami, dar cara [...] Iwana Wasi-
liewicza catej Rusi”.

Lukasz Ewangelista, w foliale; rekopis Ewangelii sw. Lukasza, razem ze 100 ru-
blami i innymi prezentami, Iwan Grozny ofiarowal igumenowi Pitirimowi z An-
to-nijew-Sijskiego monasteru przy okazji jego pobytu w Moskwie w 7085 (1577) r.
Informacja dotyczy prawdopodobnie Komentarza do Ewangelii sw. Lukasza, na-
pisanego w XVI w. przez Teofilata z Bulgarii; w foliale, kursywa, 250 s.
Hebrajskie ksiqzki; wedhug $wiadectwa pastora Wettermanna z ok. 1566 r.

w bibliotece Groznego znajdowaly si¢ jakie$ ksiazki hebrajskie.

Zywot Antoniego Kijewskiego; o ten rekopis prosit cara Iwana Groznego hiero-
diakon Joachim (w monasterze przyjat imig Izajasza).
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

Zywot Eufrosina Suzdalskiego; car wystat ten manuskrypt, razem z innymi
dwoma kodeksami, do Borisoglebskiego monasteru w Rostowie na pamiatke
“Nikity Funikowa i jego [bliskich] poleglych nieszczgsliwie”.

Zywot Michata Klopskiego; Iwan Grozny przestal 6w kodeks, podobnie jak po-
przedni, do Borisoglebskiego monasteru “na pamiatke Nikity Funikowa i jego
[bliskich]”.

Zwierciadfo; manuskrypt pisany potuncjala na papierze, w foliale matego for-
matu, nie numerowany, z drzeworytami z XVI w., 421 s.; w gorze, na drugiej
stronie, napis: “ta ksigga Zwierciadto [3epyano] jest darem monarchy”, a na do-
le: “popa Sylwestra, z cerkwi katedralnej Zwiastowania, ktory jako mnich przy-
jat imi¢ Spiridon, a jego syna imi¢ Anfim”. W katalogu biblioteki z 1601 r. Ki-
ryfo-Bietozjerskiego monasteru jest zapisane: “ksiazka Zwierciadlo, w foliale,
matej karty, Sylwestra”. Prawdopodobnie ksiazka ta nalezata poczatkowo do
popa Sylwestra, potem do cara, a na koniec, jako jego dar, trafita do Kiryt-
o-Bietozjerskiego monasteru.

Historia wojny zydowskiej Jozefa Flawiusza (“ksigga Jozefa Mateusza Zyda, w 4°7);
Grozny ofiarowat ja w darze Solowieckiemu monasterowi w czasie, gdy Jakow
(1581-1597) byt jego igumenem; manuskrypt pisany potuncjata, w 4°, 279 s.
Historia wojny Zydowskiej Jozefa Flawiusza (?); t¢ ksiazke “najmadrzejszego
Jozefa zydowskiego” i dwie inne car Iwan IV ofiarowat Borisoglebskiemu mo-
nasterowi w Rostowie na pamiatke “Nikity Funikowa i jego [bliskich] polegtych
nieszczesliwie”.

Kanon Antoniego Synajskiego; “Kanon §w. Antoniego cudotworcy, dzieto ca-
rewicza Iwana”, w foliale; okoto 1583 r. car Iwan Grozny podarowat go z kwota
450 rubli monasterowi Antoniego Synajskiego w zamian za wieczyste modly za
carewicza Iwana.

Darowizna Konstantyna (Constantinianae donationis diploma); tekst grecki; wy-
wieziony z Moskwy w czasie “dimitriady”, ofiarowany papiezowi Urbanowi VIII
przez ambasadora Jerzego Ossolinskiego w 1633 r.

Kosmografia (“przektad z Kosmografii); wedtug Inwentarza [...] z lat 1575—
—1584 znajdowala si¢ w kufrze nr 217. Prawdopodobnie byta to pierwsza ksigga
Kroniki wszytkiego $wiata Marcina Bielskiego® (1495-1575), wydanej w Kra-
kowie, w drukarni wdowy po Unglerze w 1551 r.

Ksiegi lacinskie; wedlug $wiadectwa pastora Wettermanna w bibliotece Iwana
Groznego znajdowato si¢ bardzo wiele ksiazek tacinskich. W Inwentarzu [ ...]

z lat 1575-1583 wspomina si¢ o “kuferku z Nowgorodu, w ktorym [znajduja
sie] ksiazki tacinskie”, ale N.N. Zarubin nie utozsamit ich z ksigzkami widzia-
nymi przez Wettermanna.

“0 Marcin Bielski (1495-1575), Kronika wszytkiego swiata, Krakéw, drukarnia wdowy po Unglerze,
1551. Opis krai geograficznych, w tym najbardziej oddalonych i mitologicznych, oraz ludéw zamieszku-
jacych ziemig; na s. 33 (nie numerowanej) mapa swiata: Universalis cosmografia.
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Drabina [raju] $w. Jana Synajskiego (Jlectuna WMoanna Cuuamckoro)
“Dra-bina z [Pouczeniami] starca Dorofieja w jednej ksigdze w 4°”, pisany pot-
uncjata, 365 s., przekazany przez Iwana Groznego do Sotowieckiego monasteru,
w ktdrego archiwum zostal opisany ok. 1641 r.; na pierwszej nie liczbowane;j
stronie

i na wewngetrznej stronie tylnej oprawy napis dedykacyjny Iwana Groznego.
Drabina Jana Synajskiego; rekopis w foliale z 1421 r., pisany kursywa — potun-
cjata, 193 s., opisany w rejestrze ksiazek KiryHo-Bietozjerskiego monasteru. Na
pierwszej stronie napis kursywa: “Jan Klimak, ksigga — dar monarchy”, a poni-
zej: “Sylwestra, popa [cerkwi] Zwiastowania, ktory jako mnich przyjal imig
Spiridona, oraz jego syna Anfima”. Na s. 182 napis cynobrem: “Chrysus po-
czatkiem 1 konicem; jemu chwata na wieki. Latem [roku] 6929”.

Kronika (Jlaroruc); “Ksigga kronik w rekopisie, pisana kursywa, grzbiet opra-
wy w skorze”; wymieniona wérod innych ksiazek carskich w Inwentarzu [ ...]

z lat 1582—1583 z dopiskiem: “przekazana dla [cerkwi] Trdjcy sw.”

Kronika; “Stara kronika”; Grozny przekazat ja dla Borisoglebskiego monasteru
z Rostowa z innymi dwoma rgkopisami, na pamiatke “Nikity Funikowa i jego
[bliskich], polegtych nieszczgsliwie.

Kronikarskie materialy; wzmiankowane w Inwentarzu [...] z lat 1575-1584:
“kufer nr 224, zawieraja notatki wykorzystane nastgpnie w Kronice od roku
7068 (1560) do 7074 (1566) i do 7076 (1568); na gornym marginesie informa-
cja: “W sierpniu 7076 Kronika i zeszyty [notatki do niej] zostaly wystane do
Stobody Aleksandrowskiej”.

Kronika litewska; wspomniana w Inwentarzu [...] z lat 1575—1584: “kufer 114.
Zawiera zeszyt z Kronikq poczatkow [panstwa] litewskiego™; napis na géornym
marginesie: “Kronika wzigta dla wladcy”.

Kronika polska; “przektad z polskiej Kroniki [znajdujacy si¢] w kufrze nr 217
Archiwum Carskiego razem z przektadem Kosmografii”; w Inwentarzu [...] z lat
1575-1584 zanotowano na marginesie: “przyniesiona Wtadcy”; dotyczy praw-
dopodobnie 6smej czesci Kroniki Marcina Bielskiego™®.

Mineja® pomocnicza na marzec; rekopis w 4°, 217 s., oprawiony z dodatko-
wymi 71 stronami tekstu z XVII wieku; na oktadce etykietka z napisem: “Litur-
gia na miesiac marzec, ofiarowana przez cara Iwana Wasiliewicza Groznego dla
mon[astyru], nr 50”.

“ Jan Klimak (? — ok. 650), pustelnik, a nastgpnie zakonnik w jednym z klasztoréw na Synaju,
autor traktatu pt. Klimaks tou paradisou (drabina raju) na temat zyciowych i religijnych powinnosci
chrze$cijanina.

“2 M. Bielski, O Polskim Krolestwie kronika, ksiega 6sma Kroniki wszytkiego Swiata, Krakow 1551.

3 Mineje — z gr. Menaios (w nowogreckiej wymowie: mineos) — miesigczny; sktadaja si¢ one z 12 czesci
wg liczby miesigcy. Czetji — Mineje, tzn. mineje liturgiczne, byly przeznaczone do czytania poza cerkwia
tekstow modlitw objgtych cyklem codziennych nabozenstw “domowych”.
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53.

54.

55.

Mineja pomocnicza na sierpien; rgkopis Borisoglebskiego monasteru w Nowo-
torzu z przetomu XV/XVI w., w 4°, 180 s.; na pierwszej stronie napis: “Wielki
Ksiaze, Iwan Wasiliewicz”.

Mineja do czytania na maj; w foliale, pisana potuncjata, 998 s.; na pierwszej
stronie notatka “dar wtadcy i Wielkiego Kniazia Iwana Wasiliewicza dla mona-
steru na Sotowkach”. W kolofonie: “[...] rozpoczgto pisanie tej ksiazki w
[Aleksandrowej] Stobodzie w dniu 12 lutego 7076 [1568] r. a zakonczono 15
sierpnia roku 7077”.

Mineja do czytania w pazdzierniku; rekopis pisany poétuncjata, w foliale, 708 s.;
na 6smej stronie notatka: “Dar kniazia Dmitra Michajlowicza Pozarskiego”;

w kolofonie informacja, Ze t¢ ksiazke pisano w Aleksandrowej Stobodzie od 15
lutego 7066 [1568] r. do 18 wrzesnia roku nastgpnego.

56.—65. Mineje do czytania Metropolity Makarego, zwane “carskimi”; niekompletna

66.

67.

kopia w 10 woluminach (bez marca i kwietnia), wykonana ok. 1553 r. z rozkazu
Iwana Groznego, o czym $wiadczy notatka w ksigdze Paterik Pieczerskij — sta-
nowiacej poczatkowo cze$¢ Czetji Minei, nalezacej do metropolity Makarego.
Przeciwko heretykom z Nowgorodu; manuskrypt napisany i iluminowany przez
Josifa Wotockiego; widnieje na nim dedykacja Nikofonta, bylego igumena mo-
nasteru Joisifo-Wolokotamskiego [od 1554 r. episkopa Krutickiego]; wedtug re-
lacji czytany przez cara.

Taktikon Nikona Czernogorca (albo Pandekty); “ksigga regul Nikona, w foliale,
na papierze, dar Iwana Wasiliewicza cara i Wielkiego Kniazia calej Rusi,

w drewnianym pokrowcu z klamrami”; r¢kopis ten znajdowal si¢ w 1642 r.

w ksiggozbiorze Troicko-Siergiejewskoj tawry™.

68.—69. Ksiegi o okrucienstwach Iwana Groznego (“ksiegi de immanitate ejus pas-

70.

sim per Germaniam editi ), dotyczy: “De Magni Moscoviae Ducis loannis
Basiliadis Tirannide”, tj. dziesiatej ksiggi Aleksandra Gwagnina Sarmatiae
Europeae descriptio® oraz listu bytego opricznika, J. Taubego (napisanego

z pomoca E. Krusego) do inflanckiego ksigcia Ketlera lub tez, jak niektorzy
przypuszczaja, do Jana Chodkiewicza. Krol Stefan Batory wystal te ksiazki
Iwanowi Groznemu w sierpniu 1581 r.

Nauki przykladne z Pisma Swietego i z wielkich Ojcow; stariec Artemij, byly
igumen monasteru Troicko-Siergiejewskoj tawry (1551-1552) przestat ten reko-
pis Iwanowi Groznemu (moze dotyczy¢ Komentarza do Ewangelii $w. Jana
Chryzostoma, wystanego carowi w 1552 r., lub antologii religijnych tekstow
parenetycznych, utozonych carowi przez igumena Artemija).

4 A. Gwagnin pisze o tym monasterze: “najprzedniejszy [...], gdzie §w. Siergiejewa pochowano”. Por.
przypis nr 6.

> A. Guagnini, Sarmatiae Europeae descriptio, quae Regnum Poloniae, Lituaniam, Samogitiam, Russiam
[...], Cracoviae 1578; druga edycja: Spir 1581. Przektad polski: A. Gwagnin, Kronika Sarmacji europej-
skiej, tham. M. Paszkowskiego, drukarnia M. Loba, Krakéw 1611.
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71.

72.

73.

74.

75.

Odpowiedz carska pastorowi ewangelickiemu Janowi Rokicie; r¢kopis carski

w formie ksiazki dorgczony Rokicie 18 czerwca 1570 r. “w kosztownej oprawie
brokatowej, wyszywanej pertami”.

Zbior zywotow i komentarzy Ojcow z monasteryru kijewskiego (Ilamepux
neuepckuil); w foliale, 134 s., przepisany potuncjata w 7062 [1553] r. z rozkazu
Iwana Groznego w monasterze Bogorodicy Wiadimirskoj w Wierjazu pod
Nowgorodem przez mnicha Mokija (o czym glosi napis na s. 133 verso tego
rekopisu), z oryginatu napisanego ku czci $w. Judy i powielonego przez mnicha
Kasjana w monasterze pieczerskim w roku 6968 (1460), gdy Mikotaj byt archi-
mandryta tego monasteru.

List Iwana Groznego do Kirytlo-Bielozjerskiego monasteru z roku 1573; katalog
ksiggozbioru z 1601 r. w tym monasterze zawiera wzmiank¢: “Dwa zeszyty
pergaminowe [...] w drugim list Iwana Groznego cara i wielkiego ksigcia calej
Rusi do Kirylowskiego monastyru; oba w 4°”.

Potriebnik (Ilotpebnuk); “ksiazka w foliale, pisana na papierze, Potriebnik; na
pierwszej stronie margines w kolorze ztotym i szkarfatnym; oprawa czerwona

z baraniej skory, z miedzianymi klamrami, metropolity Afanasjeja [1564—
—1566]". W Inwentarzu [...] z lat 1582—1583 odnotowano jej brak.

Ksiega regul; rekopis, stron 147; odnotowany w katalogu Solowieckiego mona-
steru; tekst w dwoch kolumnach; zawiera pierwszych 17 rozdziatow Taktinonu
Nikona z Czarnogéry; w gornej czgsci wierzchniej strony oprawy etykietka

z napisem: “Regufy swietych apostotow zostaly podarowane monasterowi przez
cara Iwana Wasiliewicza w 7053 [1545] i zawieraja podpis uczyniony jego

reka” [na s. 3 v.]: “Ja, Wielki Ksiaze¢ Iwan Wasiliewicz”.

76.-77. Prolog (“Dwa Prologi w foliale, na caly rok, rekopisy”); rekopisy odnoto-

78.

79.

80.

wane w inwentarzu Christoforowoj pustelni Nikotajewskiego monasteru w
Kor-jazmie wérdd ksiazek darowanych monasterowi przez cara Iwana Groznego
i carycg Anastazj¢ Romanowna.

Psafterz; opisany w katalogach z 1621 i1 1664 r. ksiggozbioru Kiryl-
lo-Bicto-zjerskiego monasteru: “Psalmy Dawida w 4°, dar Iwana Wasiliewicza
cara, wladcy i Wielkiego Ksigcia catej Rusi, rekopis”, z dopiskiem: “podobizny
cara Dawida, ztote marginesy”.

Psatterz; rekopis pergaminowy na kartach wielkiego formatu z poczatku XV
wieku, 328 s., w jedwabiu czerwono-wisniowym; na wierzchniej stronie drew-
nianej oprawy poztacane, srebrne okucia narozne; dwie spinki i klamra, a na
dolnej desce oprawy “16 poztacanych srebrnych zukéw” i takie same okucia
narozne; poczatkowo nalezat do kniazia Wasyla Iwanowicza Szujskiego z rodu
Skopinych-Szujskich. Iwan Grozny podarowal go monasterowi Troic-
ko-Sier-giejewskiemu, gdzie si¢ znajdowat do 1880 r.

Psatterz; pisany znakami tychograficznymi (“nonmycnosuuetro”); wedtug Inwen-
tarza [...] z lat 1575-1584 r¢kopis ten znajdowal si¢ w kufrze nr 222 Archiwum
Carskiego razem z protokotami z procesu Matfieja Baszkina, eksigumena 7Tro-
icko-Siergiejewskiej tawry, Artemija oraz Fiedosija Kosowa.
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81.

82.

83.

84.

85.

87.

88.

89.

90.

91.

Psalterz z liturgia, w 4°;, dar Iwana Groznego dla Sotowieckiego monasteru,

w ktorego katalogu ksiazek z 1597 r. odnotowano go jako “dar Wiadcy”.
Psalterz z objasnieniami; objasnienia Nikity Iraklijskiego do 54 psalméw; reko-
pis w foliale, pisany potuncjala, 306 s. Na pierwszej stronie napis: “Ksiazka
darem wladcy. Psalmy z komentarzem, [nalezaca do] Sylwestra, popa cerkwi
[katedralnej pod wezwaniem] Zwiastowania NMP, ktory jako mnich przyjat
imig Spiridona, i jego syna Anfima, komentarze Iraklijskiego”.

Psalterz z komentarzami Maksyma Greka; rekopis w foliale, skopiowany z ory-
ginalu i oprawiony z rozkazu Iwana Groznego w latach 1550-1551.

Psatterze z komentarzami; trzy egzemplarze rekopisow w foliale; na pierwszej
stronie napis “ista psalterium magnae Regi (sic.)”, ana s. 200 data: 7044 [1536].

—86. Rozkazy wladcow w dwodch kodeksach rekopisdw; pierwszy zawiera “roz-

kazy wielu wladcow”, drugi “rozkazy Piotra, wojewody Woloszczyzny”; zebrat
je i wreezyl carowi okoto roku 1548 Iwaszka Pierieswietow — jak to wynika z
tresci jego pierwszego “btagalnego listu” do cara; w 1865 r. I. Dobrotworski
wydrukowat drugi z kodeksow, tj. Skazanie o Pietrie, Woloskom wojewodie.
Ksiega Sawy Serbskiego; w foliale; wzmiankowana w katalogu ksiggozbioru
monasteru Sotowieckiego (w 1597 1 w latach nast¢pnych) jako dar Iwana Groznego.
Wybrane ksiegi ze Starego Testamentu; manuskrypt w 4°, 341 s., zawierajacy:
Ksiegi Jozuego, Sedziow, Ruth, Samuela (tzn. 1 Ksiege Krolow), trzy Ksiegi
Krolow i1 Ksiege Ester; na pierwszej stronie, nie numerowanej, napis kursywa:
“Ksigga, dar wladcy [...]; [wlasno$¢] Sylwestra, popa cerkwi katedralnej Zwia-
stowania NPM, ktory jako mnich przyjat imi¢ Spiridona, i jego syna Anfima”;
na s. 1-3, ponizej, “ksiega Kiryllowskiego monasteru”. Figuruje w katalogach
KiryHo-Bietozjerskiego monasteru z lat 1635, 1646, 1664 1 1668 jako wlasnos¢
popa Sylwestra.

Miscellanea (Coopnuk); rekopis w foliale z Bogojawljeniskiego monasteru

w Kostromie darowany mu przez Iwana Groznego, utracony w 1608 r. podczas
napasci na monaster bandy Tuszincewa, oddany 15 maja 1609 r. przez Danile,
protopopa z Jarostawia.

Ksiqzki serbskie; Antonio Possevino ofiarowat je Iwanowi Groznemu w latach
1581-1582 razem z Dekretami soboru we Florencji i z innymi ksigzkami.
Sinodik za poleglych nieszczesliwie (Cunomuk omansHbIM); “w klocku®, w 8°,
ztozony z trzech czgSci, z ktorych dwie pierwsze, wedtug K.M. Borozdina, ktory
odkry? ten dokument w 1809 roku, pochodza z roku 1583, o czym $§wiadczy data
7091 roku na pierwsze] stronie r¢kopisu, a trzecia zostala dotaczona w XVII
wieku (I. s. 1-39, IL. s. 1-46, I11. s. 47-52); Sinodik zawiera spisy 3470 os6b za-
bitych z rozkazu cara; wystany z polecenia Iwana Groznego do Kiryl-
lo-Bicto-zjerskiego monasteru, aby tamtejsi mnisi codziennie odprawiali modty
za dusze pomordowanych w okresie tzw. opryczniny; trzecia czg¢$¢ regkopisu za-
wiera dodatkowa list¢ pomordowanych mnichow, mniszek, igumenéw, popow,
kniaziow i kniahin, utozona przez ktorego$ z inokow w XVII wieku.
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92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

Sinodik za poleglych nieszczesliwie; wystany z rozkazu Iwana Groznego do Wa-
taamskiego monasteru z podobnym jak wyzej poleceniem odprawiania modtow
za ofiary opryczniny, a przy tym, aby mnisi rozdawali w ich intencji jalmuzng w
dniach 8 pazdziernika, 10 stycznia i 12 czerwca.

Sinok'car (Cunokcaps); r¢kopis w 4°; odnotowany w inwentarzu ksiazek Niko-
fajewskiego monasteru w Korjazmie pod datg 20 kwietnia 1668 r. jako dar Iwa-
na Groznego i1 Anastazji Romanowne;j.

Syntagma Mateusza Blastaresa <gr. Syntagma = zestawienie>; rgkopis z 1556 1.,
800 s.; przeklad z greckiego oryginalu wykonany w 1556 r. przez romanskiego
biskupa Makarego na zlecenie Jana Aleksandra, hospodara Moldawii i Wotosz-
czyzny, wystany do Iwana Groznego 18 wrzes$nia 1560 roku nigdy nie dotart do
Moskwy *, gdyz przechwycili go Polacy i zlozyli we lwowskim Troic-
ko-Onufriewskim monasterze.

Miscellanea (Coopuuk); rekopis pisany pétuncjata w dwoch kolumnach, 351 s.,
w foliale; odnotowany w 1597 r. w katalogu ksiazek Sotowieckiego monasteru,
gdy jego igumenem byt Jakow, wsrdd darow Iwana Groznego; w katalogach

z lat p6zniejszych z dopiskiem “na obchodzenie uroczystosci”: “dwie ksiggi Ce-
lebracyjne® (Topacecmsennuxu) jedna w foliale [...] dar Iwana Wasiliewicza,
cara 1 wielkiego ksigcia calej Rusi”.

Dzielo Kaspra Eberfelda; jego autorem byl jeden z niemieckich jencow wzigty
w Dorpacie do niewoli podczas wojny o Inflanty; zawierato wyktad i pochwate
wyznania protestanckiego, ofiarowane Iwanowi Groznemu okoto 1565 r.

Dzielo Jana Rokity; autorem tego rekopisu, ztozonego carowi pomigdzy 10 maja
a 18 czerwca 1570 r., byt czeski pastor z sekty Unitas Fratrum; zawierato argu-
menty na rzecz protestantyzmu uzyte przez Rokit¢ podczas rozmowy z carem
Iwanem Groznym 10 maja 1570 .

Drzielo Kaspra Nandelstddta, pastora z Kokenhausen, napisane po niemiecku na
temat wyznania luteranskiego, oskarzajace zarowno tacinnikow jak i luteranéw,
ofiarowane Iwanowi Groznemu w 1577 r.; w ksiggozbiorze Sotowieckiego mo-
nasteru zachowat si¢ jego przektad rosyjski z XVII w., 293 s., pisany potuncjata
oraz kursywa (s. 232-238).

Drzielo angielskich kupcow przeciwko papiestwu; ofiarowane Iwanowi Grozne-
mu na poczatku lat osiemdziesiatych, sktonito Antonia Possevino do napisania
apologii wyznania rzymskokatolickiego.

100. Dzieto Antonia Possevino z Towarzystwa Jezusowego; Antonio Possevini, So-

cietatis lesu, Scriptum Magno Mascoviae Duci traditum, cum Angli mercatores
eidem obtulissent librum, quo haereticus quidam ostendere conabatur, Ponti-

% W 1552 r. hetman koronny Mikotaj Sieniawski osadzit J. Aleksandra na hospodarstwie wotoskim, ale
w 1562 r. zdradzit on Polakéw i szukat przymierza z Iwanem Groznym. Por. A. Gwagnin, Kronika..., s. 649.

47 Torzjestwiennik (Topxectennnk) — ros., ksiega celebracyjna ze zbiorem modlitw i kazaf
przeznaczo-nych na okres od dziesiatej niedzieli przed Wielkanoca do pierwszej niedzieli po Zielonych
Swiatkach.



Tajemnice ksiegozbioru Iwana Groznego 57

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

ficem Maximum esse Antichristum, [wydrukowane razem z jego:] Epistola ad
Stephanum Primum, Poloniae redem serenissimum, Ingolstadii 1583.

Drzielo tegoz [ Antonia Possevino], Capita, quibus Graeci et Rutheni a Latinis in
rebus Fidei dissenserunt, postquam ab Ecclesia Catholica Graeci descivere
(discedere); ztozone w darze carowi Groznemu 4 marca 1582 r. Wydrukowane
w Poznaniu w 1585 r. In officina Typ. Joannis Wolrabi razem z Scriptum
Magno Moscoviae.

Dzieto angielskiego medyka Jakoba; zawiera wyznanie wiary kosciota angli-
kanskiego; ztozone w darze Iwanowi Groznemu w latach 1582—1584.

Stihirar (Ctuxupaps); rekopis na papierze, w 4°, oprawiony w czerwong skore,
z zapinka, z brosza i z miedzianymi klamrami; nalezat do kniazia Jurija Tok-
makowa; w Inwentarzu [...] z lat 1582—1583 wymieniony wérdd ksiazek “ze
skarbca Wiadcy” z adnotacja “zwrocony kniaziowi Jurijowi Tokmakowowi”.
Tatarskie ksiazki, w Inwentarzu [...] z lat 1575—1584 odnotowano: “Kufer 172.
Zawiera ksiazki tatarskie”.

Torzjestwiennik (Topacecmsennux) w 4°; w katalogu ksiggozbioru Sotowiec-
kiego monasteru z 1604 r. wzmiankowany jako “dar Iwana Wasiliewicza,
wiadcy, cara i Wielkiego Ksigcia catej Rusi”.

Torzjestwiennik na [niedzielg] Palmowa; w opisie ksiggozbioru Sotowieckiego
monasteru z 1676 r. napisano: “Dwa torzjestwienniki — na czas postu i niedzieli
palmowej, w foliale, dar [...] Iwana Wasiliewicza”; ksigga ta zawierata zbior
$wiatecznych homilii pisanych potuncjala na 167 stronach; na drugiej nie
numerowanej stronie (liczac od poczatku) informacja, ze rgkopis 6w zostat
skopiowany z kirylowskiego forzjestwiennika, po czym car Iwan Grozny
przekazat go w darze “na Sotowki”.

Zielnik; w Inwentarzu [...] z lat 1582—1583 odnotowano: “Po trzecie: Zielnik,

w izbie z medykamentami, [wlasno$¢] Iwana Michajlowa”, z dopiskiem:
“brakuje”.

Zielnik; “niemiecka ksiagzka na papierze, zatytulowana Zielnik (TpaBHUK),
oprawiona w czerwona skorg; oprawy [wierzchnia i dolna] powiazane paskami
[bez grzbietu]; klamry miedziane; futeral z czerwonej skory owcze;j”.

Triodio wielkopostne; “ksigga w foliale, na papierze, friod’ postnaja; na po-
czatku marginesy w kolorach zlotym i szkartatnym; oprawa z czerwonej skory
owczej; brosze i klamry miedziane do zapinania”; w Inwentarzu [...] z lat
1582-1583 odnotowana z dopiskiem: “brakuje”; prawdopodobnie dotyczy
manuskryptu z roku 1490 o tym tytule, pisanego potuncjata, przechowywanego
w tym czasie w monasterze Wolokotamskim.

Triodio na [niedzielg] Palmowgq; “Triodio na [niedzielg] Palmowa w foliale, na
papierze; z marginesami w kolorach ztotym i szkartatnym; stary, brosze i
klamry miedziane do zamknigcia”, odnotowane w Inwentarzu [...] z lat
1582-1583

z adnotacja braku.
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111. Reguta; “rekopis w foliale”; manuskrypt odnotowany w 1668 r. w katalogu
ksiazek znajdujacych si¢ w Christoforowoj pustelni Nikotajewskiego mona-
steru; dar Iwana Groznego i carycy Anastazji Romanowne;.

112-138. Dwadziescia siedem ksiazek o nieznanym tytule; Brianskij-Swinskij mo-
naster dostal je w darze od Iwana IV, o czym $wiadczy notatka w cytowanym
Inwentarzu.

139-147. Dziewie¢ ksiazek o nieznanym tytule; dostal je w darze od Iwana Groz-
nego Solowiecki monaster po pozarze w 1539 r.; sposrod wszystkich 24 ksia-
zek, ktore ten monaster dostal od cara znamy dzisiaj tylko 15 tytutow.

148. Ksigga w foliale o nieznanym tytule z Kiryto-Bielozjerskiego monasteru;

w rejestrze darow dla tego monasteru odczyta¢ mozna, ze “w czasie swego
panowania Iwan przekazal na rzecz relikwii meczennika Kirytty 1000 rubli,

5 ksiag w foliatach, 400 czjetwierti owsa”. Zdotano pozna¢ 4 tytuly sposrod
wspomnianych pigciu.

149-150. Dwie ksiazki o nieznanym tytule; w 1552 r. kr6l Danii, Christian III, wy-
stal je Iwanowi Groznemu razem z protestancka Biblia.

151-152. Dwie ksiazki o nieznanym tytule; monaster Bogojawljennyj-Awraamijewa
w Rostowie dostat je w darze od cara Iwana Groznego w latach 1554—1555.

153—-154. Dwie ksiazki o nieznanym tytule; dostata je w darze cerkiew Zosimy
i Sawwatija w mie$cie Muromie, o czym §wiadczy zapis w ksiedze miejskiej
z1636T.

Aneks
Ksigzki Iwana IV w opisie ze wzgledu na ich warstwe zewnetrzng i wewnetrzng

N.N. Zarubin nie poruszyl w swej pracy zadnych zagadnien bibliologicznych,
cho¢ juz na podstawie prostego opisu ksiazek, nalezacych do Iwana Groznego,
mozna by wyprowadzi¢ wazne wnioski. Zestawione tytuty ksiazek swiadcza o ubo-
gich zainteresowaniach intelektualnych cara Iwana IV. Nie nabywal ich w obcych
krajach, jak to czynili wspélczesni mu monarchowie; nie kolekcjonowal ich ze
wzgledu na tres¢ czy bibliofilskie wartosci. Wsrdd carskich ksiazek dominowata
tematyka religijna, co mogloby blednie sugerowaé, ze Iwan IV ulegal wpltywom
Cerkwi. Rowniez szczodrobliwo$¢ cara nie wynikata sama z siebie, ale z wyrzutow
sumienia krwawego despoty. Do wielu tajemnic okrywajacych jego Zycie nie-
odzowne jest wigc dopisac sekrety carskiej biblioteki — zbyt skromnej wobec pisar-
skich ambicji Iwana IV. W tym odniesieniu prawdopodobna wydaje si¢ by¢ hipoteza
Ch. Dabelowa o istnieniu biblioteki wzmiankowanej w Indeksie.

Klasyfikacja ksigzek ze wzgledu na tematyke i cechy gatunkowe

o religijne “zrodtowe™: 2, 3,4, 5,6,7,8,9, 11, 13, 14, 15, 17, 19, 20, 21, 22, 23,
24,25-30, 33, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 94.

e dewocyjne i liturgiczne: 41, 52, 53, 54, 56-65, 74, 76, 89, 93, 95, 103, 105, 106,
109, 110, 111.
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ascetyczne: 67, 75.

religijne o tematyce polemicznej i apologetycznej: 66, 71, 73, 96, 97, 98, 99,
100, 101, 102, 103.

moralne, wychowawcze: 35, 36, 37, 38, 45, 46, 70, 72, 87.

listy carskie: 71, 73, 85, 86, 91, 92.

historyczne: 1, 39, 47, 48, 49, 50, 51, 68.

dokumenty historyczne: 42.

geograficzne i kosmograficzne: 1, 43.

polityczno-polemiczne: 68, 69.

aptekarskie (zielarskie): 107, 108.

Klasyfikacja jezykowa

Poza kodeksami w jezykach ruskim i cerkiewnostowianskim car posiadat ksigz-

ki w jezykach:

facinskim: 44, 68, [697], 100, 101, [149—-1507].
niemieckim: 13, 98, 108.

greckim: 18, 42.

tatarskim: 1, 104.

hebrajskim: 34.

serbskim: 90 (nie zdotal jej posias¢, patrz: p. 46).
pisane znakami tychograficznymi: 80.

Pochodzenie kodekséw

zdobyte na wojnie: 1, [50?], [1087].

zarekwirowane: 3, 38, 79, 88, 107.

uzyskane w darze: 5, 6, 12, 13, 17, 18, 55, 68-69, 70, 85-86, 90, 94, 96, 112—
—138, 139-147, 149, 150.

posiadane (przypuszczalnie odziedziczone): 16, 34, 44.

niewiadomego pochodzenia: 7, 14, 21, 25, 26-30, 35, 43, 49, 5665, 74, 80, 83,
84,104, 110.

przepisane i wykonane z rozkazu cara: 8, 22, 23, 72.

ofiarowane przez cara monasterom, cerkwiom i prywatnym osobom: 2, 10, 15,
19, 20, 24, 31, 32, 33, 36, 37, 39, 40, 41, 45, 46, 47, 48, 52, 54, 53, 67, 71, 73,
75,76, 77, 78, [797], 81, 82, 87, 88, 89, 89, 91, 92, 93, 95, 105, 106, 109, 111,
148, 151-152, 153—154.

wywiezione z Moskwy przez Polakow: 42.

czytane przez cara, ale nie odnotowane w jego ksiggozbiorze: 3, 66.

pozyczone przez cara i zwrocone wiascicielowi: 103.

kupione: zadnych danych na ten temat.

kodeks z osobistym podpisem Iwana Groznego: 75.

w Inwentarzu Archiwum Cesarskiego z lat 1575—1584 odnotowano kodeksy: 4,
6,21,43, 44,47, 49, 50, 51, 80, 104.
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o w Inwentarzu dobr osobistych cara Iwana Groznego z lat 1582—1583 odnoto-
wano kodeksy: 25, 26-30, 74, 103, 109, 110.

Forma wykonania
o wigkszo$¢ rozpoznanych ksiazek bylo rekopisami z wyjatkiem nielicznych dru-
kow: 5,11, 13, 18, 68—69, [99?], 149-150.
e oprawy oltarzowe posiadaly kodeksy: 23, 32.
e oprawy luksusowe posiadaly kodeksy: 79.

Materiat piSmienniczy

e wigkszo$¢ rozpoznanych ksigzek bylo wykonanych na pergaminie.

¢ na papierze wykonano kodeksy: 5, 8, 11, 13, 17, 18, 25, 38, 74, [99?], 100, 101,
102, 103, 108, 109, 110.

Przynaleznosc do epoki

o wigkszo$¢ ksiazek powstata w czasach panowania Iwana IV. Na poczatku XVI
wieku powstaty rekopisy 14 1 16, a w XV wieku rekopisy: 17, 46, 53, 72, 79,
109. Najstarszy z kodeksoéw [24] zostat wykonany w roku 1164 r.

The Secrets of Ivan "The Terrible's” Book Collection

Abstract

Tsar Ivan IV (1533-1584), the autocrat of the Grand Duchy of Muscovy, left behind the
testimony of a bloody tyrant, squandering the lives of thousands of his subjects, however,
until recently some Russian historians viewed him as a lonely reformer who was forced to
take radical decisions. Many of them maintained the legend of his supposedly exquisite edu-
cation. In their assumptions they relied on another legend of the Rurikovitch’s book collection
full of literary gems of antiquity. Although nobody questions the existence of Tsar Ivan’s
private library, there are many misconceptions about it, especially that the existing documents
mention merely 154 titles of books in the collection. They are connected with the person of
the Tsar in many ways; he founded some of them, he barely skimmed some, and he confisca-
ted others. The collection was analysed by N.N. Zarubin (1893—-1942) many years ago, and
various historians supplied it with commentaries during the after-war period.

The source of the misunderstandings about the Tsar’s library is the anonymous /ndex of
the collection, supposedly discovered in 1819 in the town of Parnu archives by Ch. Dabelov
(1768-1830), professor at the Dorpat (Tartu) University, which included a few references to
some Greek and Latin manuscripts, and gave their total number of eight hundred volumes.
N.N. Zarubin did not acknowledge Dabelov’s Index being afraid of mystification. Perhaps he
found those references to unknown works by Virgil, Cicero and other lost texts of Roman
authors too shocking to be true. And yet, since the beginning of 19™ century, historians have
continued to undertake research on Tsar Ivan “The Terrible’s” library. Some of them reached
the conclusion that it must have been burnt during the Kreml fires in 1547, 1571 or 1611.
Others speculated that it was plundered during the Dimitri movement or that the synod library
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and several Orthodox Church libraries absorbed it. There are still some who claim that Tsar
Ivan’s collection has remained untouched in a secret room of Kreml. The advocates of the
latter hypothesis believe in the authenticity of the Index, and hope to find the Rurikovitch’s
library within the walls of Kreml one day. The author of the article presented the standpoint of
many historians, quoted valuable documents, and in the last part of his work organised the
knowledge on the subject of Ivan IV’s library in consistence with the principles of bibliologi-
cal analysis and using N.N. Zarubin’s catalogue, reconstructed for the purpose, of the books
whose existence was documented.



